Bombitz Attila
AEIOU, avagy a XX. szazad utolso vilagai

— osztrak pastich -

(A vilag, ha osztrak)

AEIOU: ez a maganhangzok sorozatabol allo rejtélyes felirat, amit allitolag III. Frigyes
csaszar talalt ki a 15. szazad masodik felében, s maig olvashatd nevezetes ausztriai épii-
leteken, a legkiilonb6z6bb értelmezésekre tett szert az elmult szazadok alatt. Koziiliik is
kettd lett igen kozismert, az egyik latin valtozat szerint Austria Erit In Orbe Ultima, vagyis
»Ausztria 6rokké létezni fog”, a kritikus német f6loldas viszont azt allitja, hogy Am End’ is’
ollas umasunst, azaz , A végén ugyis minden hidba”. E két kiilonbozd nézdpont egyuttal
az osztrak irodalom és kultiira évszazados fesziiltségmezgjét is kijeloli. A nagy elbeszélés
mitosza, az impresszionista életérzés irodalmi megnyilvanulasa, a malt iranti nosztalgia
a huszadik szazadi kataklizmaknak készonhet&en az osztrakoknal is a feje tetejére allitott
minden addigi lényeges beszédmodot és torténetalakzatot. Es bar évtizedekbe keriilt, mig
mondjuk a kisérleti irodalom, a nyelvkrizis esztétizalasa, a szubjektum f6lszabaditasa és
az antimtfajok szélesebb teret nyertek maguknak, az osztrak irodalom legkiilonb6z6bb
ideolégiai és erkolesi-esztétikai kiilonallasat képezd fejezetei, koszonik szépen, azota is
nagyon jol megférnek egymas mellett.

Elméleti érvényességgel persze nem csupan ezért nem lehet az osztrak irodalom vagy
regényirodalom lényegét meghatarozni. A regény, ha osztrak, kiilondsen huszadik szazadi
ismétléseiben, vildgirodalmi elismertséget és rangot vivott ki magéanak, de nem csupan
arrdl van szo, hogy egyes nevek és e nevekkel jelzett miivek kanonikus jellegti fogalom-
ma valtak az 0 szazadvégi-ezredvégi (regény)irodalom torténetében, hanem arrdl, hogy
a kiilon-kiilon megvivott poétikai harcok eredménye kdzos horizonton is targyalhatéva
véltak. Es ugyancsak nem az egyes miivekbdl elvonatkoztatott, igynevezett osztrdk
irodalmi jegyek absztrahaldsabdl, felsorolasabol jon igy létre egy irodalom, egy rétegezd
hagyomany szubsztancidja. A hagyomanyok ujrafelvétele, atirdsa és ismétlése soran ala-
kulé moédosuldsokra (azonossagokra és eltérésekre) torténd kérdezéssel, e hagyomany és
az ujdonsagként leirhaté beszédmoddok kozti fesziiltség értelmezésével, illetve a kozos
megszolitas ald esé torténetalakzatok egymasba irasaval alakithato legitim médon a vilag,
ha osztrak.

Azon tul, hogy az altalam nyelvi-poétikai vilagteremtésiikben kiemelten pozicionalt
Ingeborg Bachmann-nak, Thomas Bernhardnak, Peter Handkének, Robert Menassének
és Christoph Ransmayrnak valamiféle természetes koze volt, van Ausztridhoz — egy
multikulturalis, tobbnyelvi, torténelmi és kulturalis eszmékkel terhelt, allandé identitas-
zavarban gyokerezd és valtozékony formaju allamisaghoz —, azon tul tehat, hogy osztrak
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szerzOknek vallottak vagy valljadk magukat, e szerz6k a hagyomanyok oml6é mecha-
nizmusanak, a vilagot kiolté egzisztencidlis veszélyeztetettségnek, az én erdzidjanak
tapasztalatkozvetitésében, a mindezt megragadni és a mélységekig analizalni tudé nyelvi
episztémérendszeriikben és koztes ter(i, egymasra masoléd6 kronotoposzaikban, azaz
mindenkori utolsé vildgaikban értelmezhetSk kozos horizonton. Hiszen kiiléndsen vonzd
lehet egy regényirodalom torténetében, ha szerz8ik tudomasul véve a fennalld vilag elmé-
leti diskurzusainak mindenkori aktualitasat, nem azok illékony és kérdéses voltat mintaz-
zak djra, hanem j6val megelézve az elméleti megragadhatdsag és megfogalmazhatdsag
konkluzidit, regénytapasztalatban kiilonalld, egyedi és autoném premisszakként tarjak
fel azokat. Bachmann, Bernhard, Handke, Menasse és Ransmayr a vilagot mtiveik tuléls,
kiolto, ismétld, ujrafelhaszndld és kitalaldo meghatarozottsagaiban artikulaljak. Mas kér-
dés, hogy éppen ez alatt az egész alatt roppannak &ssze utolsé héseik. Bachmannal a min-
dennel szemben fogalmazzak meg 1éttoredékeiket. Bernhardnal egyazon pillanatban értik
meg a végs6 megvalaszolhatatlansag titkat, s zuhannak ki 1étodtjaikbol. Handke figurai
a normativ vilag nyelvi hataran szédelegnek, atélve a feltamadas szentségét. Menasse és
Ransmayr torténetei pedig a vilag lassu kibet(izése kdzben lezajlo hatarattevédésekrol és
atlépési kisérletekrdl szamolnak be, mikdzben felismerhetetlenségiik, félrekédolhatdsa-
guk, vagy egyszertien csak ismétlédésiik kovetkeztében éppen a hatarszituaciok omlaszt-
jak Ossze disszeminalt vilagjaréik utolsé vilagat.

(A vilag tulélése)

Ingeborg Bachmann életmiive a nyelv kifejezGerejének hétkdznapi elhasznalddottsa-
gara, jelentésvesztésére, az ebbdl kovetkez6 csapdahelyzetek poétikai és egzisztencialis
rogzithetdségére kérdez ra. Ebbdl az alapvetden onreflexiv néz&pontbdél Bachmann min-
den egyes megszdlalasanak tétje és mozgatdja a nyelvi hatarok megsziintetésének lehe-
tésége. Bachmann-nal a hatarhelyzetet, mely egyben krizishelyzet is, a nyelv valdsagot
szimulalo funkcidja teremti. A hataratlépés lehetGségét — a felismerést, a latast — a mivek
befejezetlen volta jelzi. Allandé dialégus kovetkezik a Bachmann-szovegek poétikus egy-
masra olvashatosagabol: az elbeszéldi egészhez minddssze harom kétet sorolandd, a Malina
(1970) cim regény és két elbeszéléskotet, A harmincadik év (Das dreifiigste Jahr, 1961) és
a Szimultdn (Simultan, 1972). A tobbi, ciklus-intencidt feltételezve és igazolva is pusztan
toredék és tormelék. A bachmanni emlékezet, mely egyszerre személyes és koztorténetd,
minduntalan a vilag aljassadga és a vilagot behal6zo tolvajnyelv (Gaunersprache) ellen
fesziilve igyekszik megragadni toredék énjét. Ma mar kozhelynek szamit, ha Bachmann
verseinek hallgatagsagat és a végsé elhallgatast a kimondhatatlan hataranak végsé atlépé-
sével, a nyelvben megmutatkozé én nyomvesztésével magyarazzuk. Az én kezdettdl fogva
erre volt itélve, mikdzben a wittgensteini kotelezd hallgatasbdl probalt — élete, megszolala-
sa aran — uj vilagot teremteni. A hallgatdson, azaz a vilag hatdran tal létez6 tartomanyokra,
egy masik, nem létezd, utépikus vilagra és az azt hatarolé masik nyelv torténetére, és e
masfajta vilagszertiség poétikai legitimitasara Bachmann a néi principium szép szavaival
figyelmeztet. Fragmentalitas és utépia kapcsolodasrendszerében a mti és vele az életmi
egésze teremti meg az elbeszélhetetlen elbeszélhetéségének logikajat, melyben az elhall-
gatott, az el nem beszélt, vagy a végig nem mondott torténetalakzatok lehetéségei valnak
meghatarozéva. Bachmann gy alkotja meg a maga vilagképét, hogy tullép minden érvé-
nyes poétikai tapasztalatot: atlépi a nyelv hatdrait, a vilag hatarait, onmaga hatarait.

Els6 elbeszéléseinek radikdlis tapasztalata, hogy nincs 4j vilag Gj nyelv nélkiil.
Bachmann 4j nyelve A harmincadik év elbeszéléseiben alapvetéen Onfelszamold jellegti.
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A babeli, 6sszezavart, ugyanakkor logikai strukturaltsagaban grammatizalhato, leirhatd,
szabalyozhatd, normativ nyelvet tul kell lépni, mert csak onnan kezddédhet a poétikai
nyelvteremtés — ez az 1j nyelv alapszabalya. A Mindent cimii elbeszélésének figuraja nem
csak megbukik e nyelvi kisérlettel, de magaval rantja a normativ vilagrendszert is. Mivel
magat nem tudja kivonni a vildg nyelv altal lehatarolt fert6jébdl, elhatarolddik feleségétdl
(nemteleniti magat, mint a Malina énje), gyermekét pedig, mint aki még nem rendelkezik a
vilag nyelvével, az Gj ember 6nmegvaltd szerepére karhoztatja. Ami azonban nem sikeriil-
het az apanak, az nem sikeriilhet a gyermeknek sem. A szocializacids aktusok megmutat-
jak, hogy az utépiaba vetett hit elégtelen az Gj vilag megteremtéséhez, s a teremtési kisérlet
nem is maradhat biintetés nélkiil. A gyermek egy kirandulas soran lezuhan egy sziklarol, a
zuhanas egyben bukas is, de halalat mar megel6zte az apai szeretet megvonasa. A Mindent
f6hése mint esetet tanulmdanyozza gyermekét. Eset és bukas (Fall): a vilag természetes
rendjének megakasztasa, melybdl egyszerre kovetkezik a lemondas és az elhallgatas.
A minden: a vilag Gjboli néven nevezhetdsége a semmibe foszlik.

Bachmann ott folytatja Wittgensteint, ahol annak Tractatusa befejez6dik, ez pedig a
kovetkezéképpen parafrazalhatd: Amirél nem lehet beszélni, mert a vilagon kiviil van,
arrdl kell beszélni, hogy a vilagba keriilhessen. Wittgenstein stlyos tételmondata azért
hat Bachmann elbeszélésében kiilonds, elementaris erével, mert egzisztencialis kényszer
sziiletik a tovabbiras poétikus iranyultsaganak igényébdl. A vilag létezése, ahogyan a
grammatika altal absztrahalt nyelv, mint tények &sszessége, logikai strukturaként leir-
hato, de éppen a deskripcié valasztja el az individuum vilagat az absztrakt, valéosagként
feltételezett vilagtdl. Bachmann-nal az individualis létezés a hatar azon oldalan zajlik,
ahol gondolkodunk és beszéliink. A vildgnak, mint koriilhatarolt egésznek az érzete
pedig azért keletkezik benniink, mert mi magunk, mint metafizikai szubjektumok, nem
vagyunk mar a vilag része. Magat a hatart testesitjitk meg. Mindazonaltal lezart a hatar
masik oldalara vezetd ut. Nem foglalhatunk helyet a vilagon kiviil, és nem alkothatunk
kijelentéseket a vilag kijelentéseirél. A Bachmann altal is gyakran problematizalt erkdlcsi
szintér tehat mar nem kezelhet6 logikai struktiraként. Az (el)hallgatas azért konzekvens
eléfeltétele a poétikai megszdlaldsnak, mert a vildg lényegének elmondasara a verifikalt
mondatok nem hitelesek. Azokon tal a nyelvi hatar atlépésével kezd6dhet az erkdlesi
vilag megteremtése.

Bachmann szabalyosan belénk sulykolja a végiggondolni mindent kotelezé érvényét,
mikozben az es zerfillt, a minden egész eltdritt, vagy akar a mdr nem taldlok szavakat modern
gesztusai a vilag egészének és megismerhet&ségének kétségeit vetik fel. A harmincadik év
névtelen figuraja Icarusként pusztul el a nap, a tudas vakito fényében. Az egészet akarja,
a tuddst, a megvilagosodast, a harmoéniat. Ugyanakkor a kaotikus kiils6 vildgban és a
maga individuadlisan is kaotikus belsd vilagaban e nyitott és elérhetetlen rendszert csak
zart rendszereken at tudja megkozeliteni. A kisérletnek sziikségképp sikertelennek kell
maradnia, mely mégis nyom és emlék, allanddan ismételhetd és ismétlendd hiradas az
én szétomlasanak maradék elbeszélhetéségérdl. Bachmann utolséként publikalt hosszabb
elbeszélésében, a Hdrom iit a téhoz (Drei Wege zum See, 1972) cimtiiben Elisabeth Matrei is
bejérja és végiggondolja a maradék egzisztencia lehetdségeit — sajat hatarain beliil. A nyi-
tott befejezés, a fészereplében elindul6 véromlés, ez az utolsd elbeszélés enigmatikussaga
utalds az egész életmtivet atfogo, kilatastalan, de (be)lathaté pillanatra, az egyén megha-
sonlottsagara, a kizuhanasra. Elisabeth Matrei az igazi szerelmet utazas kozben, a senki
foldjén, valésagos hatarok virtualis metszéspontjan, egy repiil6téren, a vilag hataroktol
mentes dvezetében ismeri fel. De nem csak ebben kozdsek az egymastdl tavoli torténet-
alakzatok. Amig az els6 elbeszéléskotet a musili lehetdségérzék nyitottsagat villantjak fel
a férfi figurak szamadra a harmincadik életéven tuli tjrakezdhet&ség reményében, addig
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az utolso6 az otvenedik életéviik koriili néfigurak szamara mar csak tobbszordsen tjrage-
neralt és sztkitett lehetségeket biztositanak.

Bachmann életében egyetlen, regényként publikalt mtivében, a Malindban az emlékez-
ni, torténetét felfedni kivano én két férfi segitségével igyekszik nyelvet talalni. Egyikiik, a
valdsagos Ivan kozvetitésével a hétkdznap tuléléséhez sziikséges tanulémondatok valto-
gatjak egymast a szovegben. Masikuk, a kisértetszeri Malina egy let(int szellemvilag tobb-
nyelviiségét és interkulturalis meghatarozottsagat kozvetiti az én felé. Az én és a nyelv
viszonya az én redukcidjaban és a nyelv burjanzdsaban mutatkozik meg. A hasznalhato,
el nem koptatott szavak mtikodSképesek, a tobbi érvényét vesztette. A regény tapasztalata
szerint ugyanakkor a nyelv egésze a nyelvszkepszisen tul is hasznélhato, hiszen ez az el6-
feltétele az irdsmiinek. Az irdsmi azonban azt a lehetdséget sem zarja ki, hogy a magaba
foglalt nyelvbdl fokozatosan ki ne oltsa a nyelvet haszndl6 ént. A nyelv nem szamolddik
fel, tovabb miikodik akkor is, mikor az én kilép blivkorébdl, vagy ahogy a Malindban: eltii-
nik egy fal repedésében. A regénynek az én hianyaban sincs vége. Mar nem az én beszél,
hanem az én nélkiili nyelv.

(A vilag kioltasa)

Thomas Bernhard ismétl6 struktirajaban minduntalan éppen lejegyzi valaki mindazt,
amit masoktol hall, de ez nem események rogzitését jelenti, hanem szamadast szavakrdl,
artikulacios modellekrdl. A (le)jegyzOk szoszovetek, -haldk készitdi. Monomanidsan azon
munkalkodnak, hogy a nyelvi megszdlalas materializaldsaval teremtsenek rendet, leljék
meg helyiiket a vilagban. Ehelyett maguk is belegabalyodnak ebbe a haléba. Bernhard
hései a fullaszté vilag ellen a szoval tamadnak, a szoban keresnek védelmet. A nyelvi alak
igy teljességgel elfojtja ugyan a primer valdsagot, de immar 6nmaga valik fojtogatd kdzeg-
gé. A széaradatban menekvést keres6 én éppen a szavak ismétlédé korforgasaban roppan
Ossze. Bernhard nem kinal kiutat az egzisztencialis rettenetbdl. Ndla a vilag valoban az
utolsé stadiumabdl oltddik ki.

E vilag- és ongydlolé osztrak nagymester, a vilagot jelenté deszkak tragikomikus
clownja rendkiviil mdédszeresen és kovetkezetesen lapatolja fanatikus olvasdjara a 1étezés
Osszes elképzelhetd szennyét. Konyveinek (dramainak, elbeszéléseinek és regényeinek)
Oriiltek és Oriiltjeloltek, ongyilkosok és ongyilkosjeldltek a szerepldi, akiket meggon-
dolatlanul és minden feleldsség nélkiil belepottyantottak a vilagba, akiket az eredendd
blin fel nem ismerése kovetkeztében félreneveltek, akik a gytlolt csaladi fészekbdl
sériilten elmenekiilnek, el a vilagtol, a kanti tiszta ész és a hegeli szellem, a tudomanyok
és miivészetek hermetikusan zart fellegvaraba, hogy létrehozzak a maguk nagy muvét,
hogy megvalositsak fixa idedjukat, hatalmas, mindent atfogd, az univerzumot is meg-
renditeni kész tanulmanyukat, kényviiket, épitményiiket vagy zenedarabjukat. Strauch
a Fagy (Frost, 1963), Konrad A mészégeté (Das Kalkwerk, 1970), Roithamer a Korrektiira
(Korrektur, 1975), Rudolf a Beton (1982), Murau a Kioltds (Ausloschung, 1986) figuraja —
mind ugyanaz a nyelvi kijelentésekben megnyilvanuld, 1étez6 és Snmegsemmisiilé figura.
A hallast, a korpiramist, a Goldberg-variaciékat, a Mendelssohnt illet6 m@vek — mind
ugyanaz az Oriasi vehemenciaval koriilbastyazott és szétomlasztott mii. Weng hegyi falu,
Sicking és Wels kornyéke, Altensam, Bécs — legyen centrum vagy periféria, Bernhard
irritacié alatt szenvedd koponyaembereinek és azok agymunkdinak mindenkori utolsé
vilaga (6n)kioltdédik és (6n)ismétlédik az (6n)generdlt és félreértett nemzés természet-
ellenes rendje szerint. Mert hidba torekszenek, hogy elérjék tokéletesen izolalt és steril
allapotukat, hogy megsziintessék a vilag, a civilizaci6, a tarsadalom, a szellemellenes

181



érzéki bizonyossag, az tgynevezett emberi fejlédés zavaré tényezdit, magukban hordoz-
zak onellentmondasaikat. A test létének nyomortisagat a szamtalan testi nyomoréksag és
rutsag, az elszellemtelenedést pedig a szamtalan eszmezavar jelzi. A koponya, a fej, az
agy urtartalmanak elmeszesedése jelzi a bernhardi figurak szellemi irritacidjat, és ez nem
csupan metaforikus értelmii. Az egyén léte az egzisztencialis rettenet ismétl6dd példaja.
Mindenfajta kisérlet eleve kudarcra itéltetett, csak az 6ngyilkossag és az Oriilet vezethet ki
a 1ét labirintusabdl. Innen a vagy a betegségek, a halalos betegségek, a pusztulas, a halal
irant, amelynek testi és lelki vonatkozasa éppolyan erével rombolja Strauchot, Konradot,
Roithamert, Wertheimert, Paul Wittgensteint, mint a vilagot a maga elrdkosodasa.
Gytilolkddnek és szitkozddnak, kilatastalanul és reményteleniil gondolkodnak, beszélnek
és jarnak (gehen und denken) egyik szévegbdl a masikba, ahol a név (figura és hely) bar
mindig mas, de a jaras, a gondolkodas és a beszéd targya (hisz a végigviend6 md is csu-
pan alkalom) monomanidkusan és bevégezetleniil ugyanaz. Mint ahogy ugyanaz a nyelvi
raszter is, amely egytdl egyig védelembe burkolja és pusztulasba viszi a vilag fennallasa
ellen beszéldket. Az onreflexivitas legitimalhatatlansaga, a szubjektum toredezettsége, a
vilag torténésének elbeszélhetetlensége a verifikalhaté példamondatok elhasznalédasabol
kovetkezik. Bernhard ezzel radikalisan tovabbirja az osztrak torténet nyelvfilozofiai feje-
zetét, Bachmannhoz hasonléan néla is Wittgenstein-parafrazisok jelolik ki a vilag hatdrait,
de azokat az elviselhetetlenségig fesziti, gy, mintha az egyébként zart rendszert alkotd
okfejtések valoban alkalmasak volnanak a vilag kaotikus allapotanak leirasara. Holott
mindez csupan a nyelv kdosza. A vilag kaosza a kioltasban taldl ra a nyelv kadoszara. De
e kioltasi aktusban a szubjektum mar sem a nyelvet, sem a nyelven keresztiil a vilagot el
nem érheti. A nyelvem hatdrai, vildgom hatdrai a hataratlépés poétikai sziikségletét célozza.
E rendszeres példastatudlas, a hataratlépés pedig egyértelmtien az olvasot van hivatva
annak egzisztencialis hitébdl kioltani.

Bernhard gyermekkori paradicsomaval szembehelyezkedve zuaditja ra a felnétt
Ausztriara haragjat, s akkor menthetetleniil Gjra ama egzisztencialis kontingencia-
tapasztalat poétikai megnyilvanulasanal jarunk, amely a szerz6 Lebensweltjének leképe-
zését igyekszik megteremteni. Bernhard Ausztria-gyaldzasa egyszersmind a kdzép-eurd-
pai gondolat reménytelenségének legyalazasa, s tovabbi értelemben Eurdépa miikodéskép-
telenségének bejelentése, a szellem elmeszesedésének reakcids és reaktiv tjjramondasa.
Abernhardi énnek a vilaggal szemben cs6d6t kell mondania. Ez kovetkezik a hagyomany
torténetébdl. A teljességre torekvé és azt eredményteleniil ostromld én csak és kizardlag
illtzidkat taplal. Az egész megragadhatatlansaga ugyanakkor a vilaggal torténd diald-
gusban is zavart kelt. Az egész ugyanis birodalmi gondolkozasra vall. A szétesés lesz
az én egyetlen kimondhat6 tapasztalatdva. Ugyanakkor nem csak az én roppan ossze a
kimondhatatlan egész stlya alatt, de a vilag is fokozatos kioltasra itéltetik. A megismerés
igénye és a tapasztalat kozti hatar a szubjektum mozgasi tere. Az egész hirtelen valik
semmivé. Hatarsértés torténik, az én kilép mozgasterébdl, s bar nincs mas konzekvens
utja, vele egyiitt szétfoszlik a vilag utols6 értelme is. Mindez egy olyan életmtiben kon-
cipidlva, amely az egzisztencialis rettenetet kultirantropomorfizalja, lokalis szinterérdl
pedig a vilagra vonatkoztatja. Az egész bernhardi kontigencia-rettenetét érdemes dssze-
vetni a Bachmann- és a Menasse-féle varidciéval. Bachmann figuraja (A harmincadik év
cimt elbeszélésben) centrifugalis erejli pusztulasként éli meg az egész befoghatatlansa-
gat egy konyvtar olvasétermében, a Mindent figuraja 4j nyelvvel kivanja Gjrateremteni
az egész vilagot, s e kisérletének gyermeke lesz az aldozat. A Menasse-trilogia (Die
Phanomenologie der Entgeisterung) a lukdcsi regényelmélet eposzi nagysagat, egészre
torekvd igényét a hegeli szellem elszellemtelenedésének allapotaban travesztiaként viszi
at meg nem irhato reflexiéva.
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(A vilag ismétlése)

Peter Handke irdsmtivészete kovetkezetes atvaltozasaban jut el a nyelvi kifejezhetd-
ség ujrafelfedezéséhez. Els6 elbeszél6i szovegeiben, mint A kapus félelme a tizenegyesnél
(Die Angst des Tormanns beim Elfmeter, 1970), A révid levél és a hosszii biicsii (Der kurze
Brief zum langen Abschied, 1972), Vigy nélkiil, boldogtalan (Wunschloses Ungliick,
1972) vagy Az igaz érzés ordja (Die Stunde der wahren Empfindung, 1975) cimtekben
a kommunikdciés lehetdségek sziikdsségét tematizalta, benniik ugyanakkor mar az is
lathatéva lett, hogy szavak és targyak egybeesésének, jelold és jelolt simulékonysaganak
zavara irritadciobol miivészi vilaglatassa alakulhat. Az, hogy a beszéd nem lehet a meg-
értés forrasa, s6t maga a megértés sem létezhet, ezt el6szor egy olyan nyelvkezeléssel
haladta meg, melyben kialakult nyelvi frazisokkal és klisékkel irt le torténéseket. A nyelv
ilyen értelemben még mindig megmerevedett, a valdsagtol kiilonalld jelrendszer, de
éppen a valdsaggal valo szembesitése révén alkalmazhatoé a valdsag rogzitésére. Hogy
azutan Handke lasst hazatérésében (Langsame Heimkehr, 1979) valdban hazatalaljon a
nyelv szentségébe, ahol a korabbi tapasztalatok maganyszituacidja feloldodik, s altala
megnyilik a nyelv, az emberi (handkei) 1étezés legfontosabb alapja. Handke ettdl a pil-
lanattdl kezdve minden egyes miivében a vilag nyelv dltali olvashatosagat rekonstrualja
— Bernharddal szemben. A dolgok és jelenségek vilaganak, ahogy a szavak vilaganak is,
megvannak a maguk betoltetlen helyei; ez az iiresség Handke olvasé figurait magikus
modon vonzza, mert meghatarozatlansagaik kihivjak a fantézia betoltd erejét. Az olva-
sas, a bet(izés, a nyelv felfedezése egzisztencialis kérdés. Az irdsmii ugyanakkor nem
jelek ellenvilagat, hanem a vilag megkozelithet8ségének alapveté metaforajat jelenti.
Bettik dekodolasabol és a vilag leirasabdl, a vilag bet(iz6 olvasasabol teremtédik meg a
tapasztalat szovege, a poézis poézise.

Handke f6 mtive, Az ismétlés (Die Wiederholung, 1986) ennek megfelel6éen mar maga-
ba foglalja a 1ét teljességének ujboli, ismételt koriilirhatosagat. Az ismétlés, a hatar, a lét,
az id6, a latszat, a természet, a semmi, a vilag a legfontosabb vilagteremtd fogalmak e
szotar szerint. Maga az ismétlés harom szinten érvényesiil az elbeszélésben: ismétlés Az
ismétlésben az életmli meghatarozo6 témainak visszaemelése és Osszeflizése, ismétlés Az
ismétlésben az életrajz visszahozasa a gyermeki allapotoktol az egyén szocializacidjan at az
elbeszél6 megszolalasaig, ismétlés Az ismétlésben az it a nyelv felé, amelyen minden 1épés
az életbe és az id6be vezet. Handke ir6i szandéka olyan 0sszefiiggésrendszer megalkotasa,
amely nem a mindenkori vilag adott tényeinek struktirajat tartalmazza, hanem azon tul-
lépve és azt meghaladva egy mitikus kozmosz lehetségét el6teremtse, mely prototipikus
alakokban mindent a helyére tesz: az idé mitikus id6vé lesz, a szavak és a nevek helyébe
pedig belép az 6rokkévalo pillanatot hordozé kép, a tényeket ellenstlyozé latszat. Az
ismétlés ugyanakkor konkrét elbeszélés is, kusza-eposz, melybdl olyan sorrendiséget kell
kiolvasnunk, amelyben minden meglel(het)i a maga helyét. Az elbeszélés szakadatlan
folytatas (ésben 1ét), ugras, levegévétel, 6rok titonlevés munkaban-irdsban. A cselekmény
helyét az elbeszélés foglalja el, cselekménnyé maga az elbeszélés valtozik. Es hogy a belsd
kontinuitas (iras és olvasas dialogicitasanak poétikai folytonossaga) tematikusan is jelzés-
értéki maradjon, a regény vandorlé-emlékez6 irdja felidézi elsd torténetalakzatat, mely-
nek fény, szél, lombzuigas és esd alkotta leirasaban egy fiti a hadz udvaran biciklit javit. Filip
Kobal, az elbeszélés hése, kisgyermekek tarsasagdban pusztan folyamatok felidézésével
tesz elbeszéléként probat. E korai kezdemények a versmérték tudataban, de még a megfe-
lel6 szavak hianyaban folyamatosan késziilédnek, hogy elbeszélhet6vé valjanak.

Az ismétlés — irodalmi hagyomanyaban — az utazasi vagy fejlédésregény magasabb foka
ismétlése. Olyan mualkotas, amely energidit alland¢ jelleggel a hatarok egzisztenciajabol
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nyeri. Ennek eredményeképpen — a mas szocializacios és tarsadalmi kornyezet, egyalta-
lan: a hatarvaltas hatasara — elbeszélhetévé, jelenidejiivé és kollektivvé valtozik a mult.
A hatar tapasztalata és atlépése ugyanakkor a nyelv és az emlékezés problémajat veti
fel. Handke elbeszéléseiben az emlékezés nem tetszélegesen torténik, a dolgok, képek,
események nem pusztan visszatérnek, minden egyes visszatérésnek megvan a maga
értelmez6 funkcidja. Mindaz, ami volt, az Gjraismétlés soran megmutatja a maga helyét a
mitikus kozmosz Gsszefiiggésrendszerében. Az emlékezés az elbeszélés szubkategodriaja,
feladata a torténelem megsziintetése €s a kollektiv megnyitasa. Az elbeszélés az ismétlés
szintjén megujitas és elrendezés. Az emlékezés pedig allandé munkaban 1ét, a megne-
vezhet6ség iranydba torténd ttkeresés. S mikor kimondhatéva lesz az emlék, megtaldlja
helyét abban a sorrendiségben, ami maga az elbeszélés. Az elbeszéld e szitualtsagban
nekifoghat elbeszélésének: »Es...« Handke irdsmfivei {ires forméktSl hemzsegnek, ame-
lyek betdltésre varnak, hogy minden multban tortént a képzelet és a fantazia segitségével
megelevenedhessen: a vakablakok ismétlédésében latja meg az id6t Filip Kobal, az {ires
marhacsapasok formaja idézi fel benne egy masik, a szlovén nép kulttrajat. Az elbeszél6
észlelésének modozatat ilyen értelemben torténelmi jelek geoldgiaja és archeoldgiaja hata-
rozza meg. A csaladtorténeti kutatas, vagyis az utazas epikus magvat alkotd batykeresés
terét hatdrok, atjarok, kiiszobok és tavolsagok jeldlik ki. E tér maga pedig a szovegalkotas
allegériajaként van jelen az elbeszélésben. Uresség, tavollét, hiany és latszat — betdlté-
siik, felfedésiik, megalmodasuk az elbeszélés altal — ez a handkei dsvilag és birodalom
alapmeghatarozottsaga. Ahogy Filip Kobal rendszeresen megcsodalja falujanak cim-
festjét-titmesterét, miként varazsolja az {ires feliiletre a kovetkezd betlit, igy teremti
meg Handke is ttjarasa sordn a latszatbol irott-olvasott hazajat. Ugyanis Filip Kobal a
kialakuld feliratban egy rejtett, megnevezhetetlen, am éppen ezért annal pompdsabb, s
mindenekel6tt hatartalan vilagbirodalom jelvényeit véli felfedezni. Handke — poétikaja
szerint — a 1étez6 semmibd], a fehér papirbdl és az ttonlét iires formaibdl almodik vilagot
maganak. A mindenkori elbeszél6 — kiiktatva mindenfajta szerzéi és olvasoi intenciot — az
irodalmi kommunikacios folyamat hagyomanyos elemeit helyezi hatalyon kiviil, amikor a
szoveg lizenetét a szoveg médium mivoltaba transzponalja. A szoveg egyszerre lesz iize-
net és médium. Nem a t4j lesz irdssa, hanem maga a taj rendelkezik egyfajta irasképpel,
és a leiraskor ennek az imitacioja torténik meg. Az elbeszélés nem az ir6 nyelvén jon létre,
hanem a leirt targy nyelvén. Ebben az ismétl6 poétikaban Filip Kobal eltiint fivére nyoma-
in halad dél felé, s ismétli at annak jegyzetfiizetét (irasképét) és szlovén szégytijteményét
(a szavak eposzat). Filip Kobal ennek megfelel6en tekint irasnak minden koriillevét, s
elbeszélése gyermekkorarol, nyelvvesztésérdl és batyjardl akkor sziiletik meg, mikor
olvashatéva: ismételhetévé valik a vilag. Ily médon az irdsfolyamat mibenléte éppolyan
fontos részletét alkotja a mitikus kozmosz szerkezetének, mint a megfigyel6 hatartalan
figyelmébe keriilt barmely esemény.

Az elbeszélésre érdemleges események olyan dsképeket (mitoszokat és motivumokat)
hivnak el8, melyekben az emberiség allanddan ismétl6dé tapasztalatai csapddnak le. Filip
Kobal élményei és tapasztalatai ennek az archetipikus helyzetnek megfeleléen keriilnek
rendszerbe, és az 6t cselekvésre késztetd erd frassa transzformalddik. A vilag elbeszélGje a
visszatérés meghatarozéja. fgy sziiletik meg az a nyelvemlékmi (Sprachdenkmal), amely
az elbeszélés egyik, de nem kizarélagos értelmezési tartomanyaban a szétszdérodott,
elnyomott, allamisag nélkiili szlovén népnek irodalmi identitast, helyet, mitoszt és dertis
jelenidejliséget biztosit a felejtés, a halal, a pusztulas ellen. E nyelvemlékm olyan emlékek
visszaidézésén (Gjraismétlésén) keresztiil sziiletik meg, melyek athatolva az idén 6rok és
folyamatos jelenként artikulalédnak, az id6 eltiintette nyomok, iirességek pedig kitoltéd-
nek. A nyelvemlékmiiben a hiszéves emlékeit a negyvenot éves idézi fel, s foglalja irasba,
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teszi helyre csaladja multjat és mitoszat, felfedezett népének és orszaganak jelentdségét,
onmaga lényegét és feladatat, abban a bizonyos mitikus kozmoszban, amely maga a sor-
rendiséget feltételezo elbeszélés.

(A vilag ajrafelhasznalésa)

Hogy beszélhetiink-e e szazad- és ezredvégen, éppen a kaosz tjrafogalmazddasakor a
torténelemnek arrdl a hitérél, miszerint értelmes és céltudatos tartalommal rendelkezne,
tobb mint kétséges, mondja regénytrildégiajaban Robert Menasse. Az elszellemtelenedés
hegeli forditott vilaga tiszta cirkusz. Menasse ugyanakkor nem 4all le a posztmodern
negativitasanal, tjra és tjra kezdi a torténelem torténetét, mert a torténelemnek, a miivé-
szeteknek nem lehet vége, ha egyszer elkezd6dott, retardalt allapotaban is folytatodik a
vilag. A szellem apokalipszisarol terjesztett proféciak, mint ahogy az ellenkezd toltetti, a
Hegelt tjraird regénysziizsé, a vildg szamara egyforman felesleges eszmék. A vilag lehet,
hogy olyan, amilyennek leirjak, de errdl a vilag nem vesz tudomast. Menasse vildga az
eredetiség kétségbevonasaval és az elméleti rendszerek felesleges tényén ironizalva, a
rosszul elsiilt megvaldsulasi kisérletek egy lehetséges torténetét modellalja, amely modell-
ben idézet a figurak élete, idézet az a megkonstrualt vilag, amelyben mozognak, idézet
maga a regény. A véletlenszer(iség e rendszert dsszetarto, idézetszerti erejének irodalmi
tematizalasa Menassénal az tgynevezett valdésagos vildg hianyzé rendjének ellenstlyo-
zasaképp fogalmazodik meg, a szétesett, darabjaira tort, nyelvileg meg nem ragadhaté
kiilsé vilaghoz képest parhuzamos tendencidkat mutatd bels6, kohézidjat még az irodal-
misag kritériumaival, ha még oly atlatszdan is, de 6rz6 lehetséges vilagok onstrukturald
és ongenerald ellenpéldaiként. A véletlenszerliség és a rendszerszerliség egymast kizaré
fogalmai abban az irodalmi (esztétikai és etikai) virtualis valdsagban érintkezhetnek egy-
massal, amelyben a mindenkori vilagalkotd, tudomasul véve a fennalld vilag gerjesztette
hagyomanyok djraértelmezésének sziikségszertiségét, miikonstrukcidjaval szintetizalja
a megoldatlannak és megoldhatatlannak tiné problémakat, és valaszat a fennallé rend-
szerrel, Menasse az osztrak irodalmi hagyomany szinterén a fennall6 rendszertelenséggel
szemben fogalmazza meg. A vilag kitiresedett helye bet6ltésre var, és ezt az ironikusan,
szinte mar szarkasztikusan szemlél6 epikusi gondolatrendszer erésen atlatszo és koncep-
ciozus ellenrenddel tolti be, ahol a korrespondencidk, illetéleg a véletlenszertiségek nem
a virtualitdsban l1étez6 fesziiltség fenntartsara torekednek, hanem a vilag kitiresedésének
latszolagosan és atlathatdan betdlthetd, mondhatni hétkdznapi, mindenfajta értelmezést
nélkiilozni tudd lehetéségére mutatnak ra. Menasse regénykoncepcidja azon tul, hogy
allando oninterpretacios alltirjeivel felszabaditja olvasdjat az igencsak gazdag, motivumok
és emblémak alkotta szévegstruktura felfejtésének és megfejtésének kotelezettsége aldl,
a véletlenek latvanyos tobzddasaval azt is kivanhatja modellalni, hogy a végtelen szamu
permutacio lehetdségén felbuzdulva az olvaso sajat kompetencidja szerint toldozgassa,
egészitgesse a regény (lehetséges) strukturajat.

Menasse tisztaban van azzal, hogy ha Hegel és Lukacs egészre torekvé elméleti és
objektiv rendszerét a toredezett szubjektum iranytévesztésének travesztidjaként konyha-
filozdfiai szinten parodizalja, nem is egy, de mindjart harom regényen keresztiil, akkor
regényirdi kvalitasa igencsak megkérddjelezhetévé valna, hiszen ha a regény valdban csak
alkalom, eszkoz téziseinek demonstralasa érdekében, nem pedig a valosag még felderitet-
len tdjait térképezi fel epikai nagysagrendjének megfelelGen, elvesziti miifaji jelentdségét,
és absztrakt jelentéshordozobdl pusztan jelentéskozvetitévé degradaldédik. Menasse ezért
nem is téziseket illusztral a regénycselekményben, nem témdja a vildg megjobbitasa,
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mert az puszta idea, latszat lenne (a regényben), hanem elmeséli annak egy lehetséges
torténetét, mégpedig gy, hogy latszdlag ignoralja az eurdpai regény, és azon beliil is az
osztrak regény metanarrativ vagy onreflexiv torténeti-poétikai vivmanyait (vagy éppen
azok romhalmait), s tiszta elbeszélésbe kezd. Visszaemeli a cselekményességet és a linearis
torténetmondast, a fejlédés- és csaladregény modelljét pedig harom egymasra olvashato
miegészben haszndlja fel jra. Menasse régi rendet szimulal, mik6zben a kényvespolcrol
— tobbek kozott és tételszertien — A szellem fenomenologidjdt veszi le, feliiti a tartalomjegy-
z€knél, s azt alulrdl folfelé olvassa, tigyszintén tételesen, s az ugyancsak tjrafelhasznalé
Lukacs korai esszéit idézi hozza. Ha mar a folytatasos szellemi termékek korat éljiik, miért
ne lehetne eljatszani a hegeli filozdfia folytatasanak lehetéségével? A lukacsi titkrozés-
elmélet és polgari eposz tjrafelhasznalasaval? Az igény: az egész igénye, a vilag egészére
érvényes magyarazomodell létrehozdsa. A vilag azonban éppen visszafejlodott allapota-
ban van, tortségében, amin til nem mutat semmi.

A téma és a rendszer (a rendszerszer(i rendszertelenség) az elszellemtelenedési folyamat
témaja és rendszere. Leo Singer, az 6njeldlt filozofus és Hegel-szakért6 probal meg érvényt
szerezni a vilagrol tett ez iranyt kijelentéseinek. Az elsd regény, az Erzéki bizonyossdg (Sinnliche
Gewissheit, 1988) szovegimmanens és metaszint(i kijelentéseit figyelembe véve, valosagot
szimuldld bevezets szoveg, egyfajta eldszo, amely a majdani regényhez kell, hogy elvezessen,
és amely egyben végeredmény is, melyhez a regény mozgasa kell, hogy eljusson. Roman,
az egyes szam els6 személyti elbeszél6, a Sao Pauld-i egyetem német tanszékének tandra, a
sz6 szoros értelmében vett, a brazil sémaktol teljesen fiiggetlen, unalmas, hétkznapi életérdl
tuddsit. Szellemi munkat akarvan végezni egyetemi korokben maradt, és ezért, hiaba a doktori
fokozata, kénytelen volt valahol kiilfoldon allast vallalni. Roman grammatikai, kauzalis pél-
damondatok gyartasa kozben monologizal és éli a maga érzéki bizonyossagat, szenved sajat
iressége miatt, amely kultikus idegességgel betoltésre var. A kiils6 cselekmény: ndi nevek és
kocsmak valtogatasa, szeretkezés, onanizalas és torténetgeneralas. A bels6 tartalom: kinlo-
das a hétkdznapiva degradalédott szellem kiteljesedésének korlatai miatt, toprengések egy
regény megirhatésaganak kritériumairol, a véletlenek misztifikalasanak sziikségszertiségérol.
Mindekozben Brazilia elosztrakositasanak lehetiink tanti. A kérnyezet ugyanis annyira men-
tes a karneval- és foci-sztereotipia hangulatkeltésétdl, hogy az egykor volt zsidé menekiiltek
és exnacik szimbiozisa és kisebbségi léttere Ausztria Braziliaba torténé problématlan athelye-
z6dését jelenti. Minden ideoldgiai és erkolcsi ellentét a menassei Brazilidban feloldodik, az
osztrakok pedig ennek kovetkeztében szabalyosan otthon érezhetik magukat. Roman egyetlen
vigasza a regénnyel vald bibel6dés. Roman kedvenc figurdja Leo Singer, aki az Esperanca
barban az érzéki bizonyossag tanait hirdeti, és réla veszi a mintat egy szellemi ember tragi-
kus kimeneteld torténetének regényszer(i megirasahoz. Ez a regény lesz A regény kora (Selige
Zeiten, briichige Welt, 1991), melyben visszavarazsolédik a mindentudé elbesz€l6, aki azon-
ban egy dologgal mégsem tud mit kezdeni, s ez az eredeti szerzének, Romannak kdszonheto:
hogy hogyan is fliggenek ssze dolgok, torténetek, motivumok egymassal. Es itt kezd6édik
a szerzdi jaték, mert el6szor a fikcié valdszerisitésével a regény regénye irédik meg az élet
véletleneirdl, majd azutdn maga a regény (nem hagyva ki az olyan lehetéségeket sem, mint
Roman szerepeltetését bizonyos torténetrészletekre torténd visszautalasokkal). Menasse innen
tovabblépve Leo Singer nevében megirja annak szekunder miivét, és végezetiil a zarérész tjra
Roman torténetét probalja egy videokamera segitségével elmondani. A harmadik regénynek,
a Csuszasiranyvdltonak (Schubumkehr, 1995) azonban mar nincs elbeszélGje, egymastdl teljesen
fiiggetlen, rendszertelen Osszefiiggések, motivumok és torténetek kovetik egymast. Menasse
anakronizmusa iréniatdl cseppet sem mentes. Kiilonosen kildg A regény kordbdl, ahogy felta-
madni késziil a regény széles epikai ive, a pozicidjaba visszahelyezett mindentud¢ elbeszéld,
aki allandén elemez, boncol, magyaraz és félreérthetetlen jelentésrétegekbe vezeti szinte mar
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sulyosan didaktikus médszerével az olvasét. Menasse a regény totalitasaval az epikai nagyfor-
mat éleszti tjra és a reménytelentil széthullott vilag Osszefiiggését billenti helyre.

(A vilag kitalalasa)

Christoph Ransmayr irasmtvészete — kiilonds tekintettel Az utolso vildg (Die letzte Welt,
1988) és A Kitahara-kér (Morbus Kitahara, 1995) kanonizacids el6feltételeire — az elbeszélés,
a konyv és az iras funkcidjat tematizalja, s ismétli valosag és imaginarius koztes terében.
Az elbeszélés egységesitésében — akar dokumentativ, akar fikciondlis szovegmegalkotott-
sagot eldfeltételeziink —, a mindenkori referencialitas rendkiviil erds torténetalakzatot
képes leirni, mintegy sokkolva a valds torténet és a képtelen, helyesebben: képalkoto
nyelv fesziiltsége kozt olvasot. A harmadik 1égtér, avagy szinpad a tengeren (Die dritte Luft,
oder eine Bithne am Meer, 1999) cimii beszédében az elbeszél6 szabalyosan elvarratlanul
hagy bizonyos mondatokat, megcélozva nyelvi torténés, referenciatorténet és az altaluk
megképz6do vilagmitoldgia légiesitését. Valosag é€s imagindrius elbeszéldi feszitettségé-
nek e fokozatos modosulasat mutatjdk a Surabayai 1it (Der Weg nach Surabaya, 1997) cimii
prézagytijteményét alkotd riportok, elbeszélések, beszédek — id6beli rendezettségiikben.
E kotet koncepcidzus egészét tekintve, ha Ransmayr riportjaiban Kaprun 6riilt és halalos
épitkezésérdl, az osztrak idillbe vetett fogoly- és kényszermunkataborokrél, Eurépa utol-
sO csaszarndjének sziiletésnapi koszontésérdl vagy az észak-frizek mindennapi életérdl
beszél, kisprozdjaban pedig Knosszosz labirintusaba, Przemys$l aranykoraba, Kelet-Java
Gtjain rohano teherautok platdjara vagy az indiai romvaros, Fatehpur kihunyt ragyoga-
saba vezeti az olvaso6t, megtehetné, hogy megkiilonboztesse egymastdl a valdsagtudositd
és a vilagkitalalé nyelvét. Az elbeszélésen kiviil azonban semmi nem rendelkezik az egész
tulajdonsagaval, igy mikdzben a valdsag — betSlthetetlen fehér foltjai kovetkeztében — a
végtelenségig oszthatd, addig a ransmayri irdsmiivészetben maga az elvélaszthatatlan és
oszthatatlan elbeszélés véltozik egész vilagga.

Ez az elvalaszthatatlansag és oszthatatlansag a poétikai védjegye A Kitahara-kornak,
mely torténetalakzataban az utols6 utani vilagok létjogosultsagara mutat ra, mikdzben és
végeredményben a II. vilaghaborat kovetd wjjaépitések disztopikus valtozatat képviseli
a regény tulesztétizalt, tautoldgiaiban dnmagat jelentéstelenité kész nyelvével, szépségé-
vel és fennkoltségével. A XX. szdzad sokkszer(i, meghatarozo6 tapasztalatanak érvényes
paraboldja, kiilonosen az elhallgatott, atvaltoztatott nevek és a cstsztatott, lebegtetett
torténések montazsolasanak eredményeképpen. Ransmayr regényének etikai elve akar
paradigmavaltdan is ra tud kérdezni az Auschwitz utani mivészet problémajara, kiilo-
nosen a borzalmak abrazolhatésaganak legitimitasat illetéen. Mikozben A Kitahara-kor
célja sem tobb, sem kevesebb: Ransmayr a regény egyik koncentraciés taborlakéjanak,
majd folvigyazdjanak, Ambrasnak példajan mutatja, hogy a mult valtozatlanul tovabb él
fél évszazad tavolaban is, s azon semmiféle hivatalos vagy félhivatalos emlékezés-ritualé
nem segit. Az én szétztzasanak tapasztalatat semmiféle eszkdzzel nem lehet kollektivvé
valtoztatni.

A Kitahara-kor torténetalakzata — a latszat, a lathatosag szerint — egyenes vonala cse-
lekménysort mintdz, amelynek belsé torténeti ideje megegyezik a regény masik figura-
janak, a késébb sziiletett Beringnek az élettorténetével. Ugyanakkor Bering latszoélagos
teljes élettorténete ellenére sem lesz a regény kiemelt f6szereplGje. Ambras és a harma-
dik f8szerepld, a blnds-aldozat arnyékaban €16 Lily elbeszélései részben élettorténetiik
generalis és meghatarozo szakaszait, részben Bering elbeszélésébe épiild, azt alakito
eseményeit tartalmazzak, fliggetleniil 1étez6 és érvényesiils, egyenértékii és individualis
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vilagegészekként. Latszolag Bering életének eseménysoraba épiilnek be Ambras és Lily
elbeszélés-szekvenciai, de mégsem a {6 eseményvonal eltolodasat hangsulyozza ezzel a
mozgd regénystruktura. A Kitahara-kér ugyanis nem egy egyenes vonald fejlédési irany
abrazolasaban fejti ki etikai mondanivaldjat, hanem éppen egy visszahajld, magaba for-
dulé életatvonal tapasztalati, érzelmi és kapcsolatbeli szitudlasaban. Ennek értelmében a
regény torténete: a vilag atvaltoztatasa a modern és a posztmodern dialégusképtelensége
kovetkeztében a premodern allapotba jut vissza. Az archaikus nevek gyakorisaga is a
modern el6tti allapotok bejelentését szolgalja, mikdzben a természet veszi at fokozatosan
az ember utani vagy ember nélkiili dllapotok meghatarozottsagat. A vadon visszatérése, a
novényvilag burjanzasa Moor épiiletein, az Ambras villajat 6rz6 vad kutyak, a Moor lako-
sait fenyegetd, bérbe 61t6zott hordak megjelenése a mindenféle kultura el6tti vadonhoz
torténd visszalépést jelentik.

A ransmayri elbeszélés az olvasas hermeneutikai linearitasaval szemben a torténet vilagat
felépit6 tényallasokat olyan relativizalt rendszerhez rendeli, amely az elbeszél6i funkcié
mozgo meghatarozottsaga kovetkeztében megbontja a megszokott tér-idé kontinuumot,
atjarast, atvaltozast eredményezve nem csupan a regény vilagat meghatarozé temporalis és
lokdlis koordinaték, de a nevek és a nevekhez tartozd torténetalakzatok kozott is. A regény
egészére jellemzd, hogy ahol pontos helymegjelolést varnank, ott félelmetes dimenzidju tér-
id6-kijelolést kapunk. Utdbbi pedig anélkiil oldodik fel a mondatok meanderszertiségében,
hogy végleg eltlinne onnan. Ez a viszonylagossag nem csupan fesziiltséget teremt a kiilon-
boz6 értékitéletek és etikai szempontok alapjan azonos joggal megkozelithet6 vilagrétegek
kozott, de tudatositja is azt az olvas6i néz&pontot, amelyre igényt tart egy, az atvaltozas-
elvre koncipialt regényvilag: az alland6 atmenet figuralis szférabdl lokalis szféraba, vagy
az iddkijelolés atcsuszasa térkoordinacioba olyan regényvilagot teremt, amely nem el6re
meghatarozott torvényszertiségek alapjan konstrualédik, az olvasas soran pedig tovabbi
(allandd) alakulasban és valtozasban van. A regény teljes narracidjanak alapja a kezdet és a
vég egymasba oltddasa. A regényvilag koordindcios pontjai e struktiraban egymasra irva,
egymasba valtoztatva fejtik ki vilagteremtd hatasukat. E rendez6 elv, amely nem csupan egé-
szében képes megragadni — az dnreflexivitason til — a maga torténetét, alkalmas a részletek
modellalasara is: a vilag generalis lefrasara, a vilag kondiciéjat meghatarozo etikai elv meg-
hatarozasara, e kettd osszefliggésrendszerében a harom f&szereplS: Ambras, Bering és Lily
kiilonos sorsanak értelmezésére — egy, az utolsé vilagok utani vilagallapotban. A Kitahara-kor
enigmaja, a latas fokozatos elsotétiilésének megnevezése felfiiggesztési pontként szolgal
mind a vilag etikai meghatarozottsagaban, mind a vilag kiéptilésében, mind az individu-
alis torténetek alakuldsaban. A jelenség atvaltoztathatoé a vildg kondicidjanak megfeleld
ontoldgiai metaforava is. A Morbus Kitahara allandé metamorfozisat jeloli ki nem csupan
onmaganak, de a regénytorténet egészének is. Ambras, Bering és Lily a vildg egészére érvé-
nyes, lassu elsotétiilési folyamatnak, a dehumanizalodott torténelemnek a foglyai. A jelent
lehetetlenné teszi a hatalmi mozgatderd, és nem marad mas szamukra, csak a mult néhany
pillanata vagy az elérhetetlen j6v6 vagya. Es amikor felismerik a mult e végyott, vagy a jové
végs6 pusztulasanak pillanatat, 6k is kilépnek, kioltodnak a vildgbdl, a mindenkori kitalalt,
utolsé vilagok torténetébdl.

(A vilag, ha osztrak II.)
A XX. szazadi osztrak regényirodalom esetében mindvégig egyfajta posztmodernségen

talmutato, azt egyfolytaban magaba gytiré és reflektald, interkulturalis szituacidéban léte-
z0 torténetalakzatrdl van sz9. A mai németorszagi német nyelvii irodalommal szemben az
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osztrak irodalom maig meg0rizte specialisan egzisztencidlis iranyvonalat, mely globalis,
mindenre kiterjed6 életmiiprojektekben nemcsak feszegeti e 1étkérdéseket, de alapvetSen
anyelven keresztiil torténé megismerési folyamatok lehetséges modelljeit is felvazolja. Az,
hogy az életm mint olyan nem veszitette el érvényét, nagyban hozzajarul a vilagképek
és a latasmodok nem pusztan részletekre koncentralé miikodéselvéhez és az elbeszélés
minden elméleti krizisén tilmutat6 egésszertiségéhez. Az osztrak regénytorténés egyéni
ismétlérendszerei megsziintetik azokat a helyi érvény( és szlikos hatarokat, amelyek
csupan egy bizonyos irodalmi intézményrendszeren beliil és kulturalis beagyazottsagban
értelmezendok. Ez pedig mar az eurdpai regény — vilagregény korforgasaba torténd kap-
csolddast jelenti, melynek interkulturalis meghatarozottsagat az osztrak regény éppen a
periférikus hagyomanybol szarmaztatja.

Az utolsé vilagok paradigmajaban a vilag természetszertileg egyszerre elsé és utolsod,
mivel mindenkori, hiszen benniik valdsag keveredik a képzelettel, hogy altaluk valjék
belakhatéva az olvasott iras lehetséges vilaga. Az eurdpai kulttra(r)omlas sorozatanak
lehetséges vilagaiban a mindenkori maradék szubjektum szamara a vilag azért utolso,
mert mindegyikdjiikre var a maga utols6 vilaga. S mert a kozos helyszin sem all masbdl,
mint utolsoé vildgok virdgzé romhalmazanak sorozatabol. A regény e szdzadvégi osztrak
szovetén a feljegyzések errdl a szubjektumkioltd romjarasrdl tudodsitanak. Az osztrak
regényirodalom mindenkori utols6 vilagaiban az eltiind protagonistak a vilagot még
egyszer, utoljara szovegként igyekeznek megérteni, és szoveggé igyekeznek azt alakitani.
A szerzOk — és az olvaso elbeszél6k — nekifesziilnek a pusztitd torténelemnek, a vilagot
toredezettségeiben is Gjramesélik, mikozben az én és a vilag kozti hatart rendszeresen
és onkényesen, a torténelemnek megfelel$ tapasztalatok hatasara eltoljdk, hogy lebegd,
Ausztria feletti, dltalanos érvényti XX. szazadi regénytereket absztrahaljanak.
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